Automotive (A) 1/6

Smart Mobility (SMY)

EU Declaration of Conformity

1. Equipment

2. Manufacturer

3. Variants of the Equipment

4. EU type examination certificate

5. Notified body

6. Marking of the equipment

7. Used harmonized standards

Continental Automotive GmbH Telefon +49 (7721) 67-0
Heinrich-Hertz-Str.45 Telefax +49 (7721) 8747

78052 Villingen-Schwenningen www.continental-corporation.com
Germany

1a. Smart tachograph type DTCO 1381

Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45,

78052 Villingen-Schwenningen
Germany

2a. We as manufacturer hereby declare that the following described
equipment when used for its intended purpose is in conformity with the
relevant Union harmonization legislation: Directive No. 2014/53/EU
(RED Directive) and if applicable Directive No. 2014/34/EU for
equipment and protective systems for use in potentially explosive
atmospheres.

3a. Variants with GNSS and DSRC:
DTCO 1381.xxxxx1x
DTCO 1381.xxxxx2x
DTCO 1381.xxxxx3x

3b. variants with GNSS only:
DTCO 1381.xxxxx4x
DTCO 1381.xxxxx5x
DTCO 1381.xxXxxx6x

3c. variants for ADR vehicles:
DTCO 1381.2xxXXXXX
DTCO 1381.3xxxXxx
DTCO 1381.4xxxXxXX
DTCO 1381.7xxXxXXXx

T.2021.04.0012
4a. Only applicable for RED certification (variants 3a. and 3b.)

TUV 03 ATEX 2324 X
4b. Only applicable for ADR variants (3c.)
5a. Only applicable for RED certification (variants 3a. and 3b.):

CTC advanced GmbH, Untertuerkheimer Str. 6-10,
66117 Saarbriicken, Germany, C€ 0682

5b. Only applicable for ADR variants (3c.):

TUV NORD CERT GmbH, Geschéftsstelle Hannover, Am TUV 1,
30519 Hannover, Germany, C€ 0044

6a. Only applicable for ADR variants (3c.):

€ 113(2)G Ex ec [ib Gb] IIC T6 Ge

7a. Applicable for the above mentioned variants (3a. and 3b.)
according RED Directive:

ETSIEN 300 674-1 V1.2.1, ETSIEN 300 674-2-2 V2.1.1;
EN 303413 V1.1.1;

ETSIEN 301 489-1 V2.2.0 (Draft);
ETSIEN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft);

EN 62368-1: 2014/AC: 2015/A11: 2017

Sitz der Gesellschaft: Hannover Geschéftsfiihrer:
Registergericht: Hannover, Cornelia Stiewing,
HRB 59424, Harald Stuhimann
USt-Id. Nr. DE814950663



EN 62479
7b. Only applicable for ADR variants (3c.):

EN IEC 60079-0:2018;
ENIEC 60079-7:2015/A1;
EN 60079-11:2012

8. Other used directives and VO (EU) Nr. 165/2014, VO (EU) 2016/799, VO (EU) 2018/502, ECE
regulations R10 Rev. 05

Villingen-Schwenningen, April 12, 2022
Continental Automotive GmbH

Dirk Gandras B / 4 IgorBerenstein yd P,
D o
Head of Homologation g / “ Head of Quality

9. This declaration certifies the conformity to the specified directives but does not imply any warranty for
properties. The safety documentation accompanying the product shall be considered in detail.

Continental Automotive GmbH Telefon +49 (7721) 67-0 Sitz der Gesellschaft: Hannover Geschéftsfiihrer:
Heinrich-Hertz-Str.45 Telefax +49 (7721) 8747 Registergericht: Hannover, Cornelia Stiewing,
78052 Villingen-Schwenningen www.continental-corporation.com HRB 59424, Harald Stuhimann

Germany USt-Id. Nr. DE814950663



ANNEX(EN/DE/EL/ES/FR/HR/IT/LT/LV/NL/PL/PT/RO/SK/SL)

(EN) EU Declaration of Conformity

1. Equipment/ 1a. Smart tachograph type DTCO 1381/2. Manufacturer / 2a. We as manufacturer hereby declare thatthe
following described equipmentwhen used for its intended purpose isin conformity with the relevantUnion harmonization
legislation: Direcive No. 2014/53/EU (RED Directive) and ifapplicable Directive No. 2014/34/EU for equipmentand protective
systems for use in potentially explosive atmospheres. /3. Variants of the Equipment/ 3a. Variants with GNSS and DSRC /
3b. variants with GNSS only / 3c. variants for ADR vehicles/ 4. EU type examination cerfificate / 4a., 5a. Only applicable for
RED certificaion / 4b., 5b., 6a., 7b. Only applicable for ADR variants/5. Nofified body /6. Marking ofthe equipment/ 7. Used
harmonized standards/ 7a. Applicable for the above mentioned variants according RED Directive / 8. Other used directives
and regulations/ 9. This declaration certfies the conformity to the specified directives but does notimply any warranty for
propertes. The safety documentation accompanying the productshall be considered in detail.

(DE) EU-Konformitatserklarung

1. Gerat/ 1a. Intelligenter Fahrtenschreiber Typ DTCO 1381/2. Hersteller / 2a. Wir erkléren hiermit als Hersteller, dass die
nachstehend beschriebene Einrichung bei bestmmungsgeméaRer Verwendung die Anforderungen der Richtlinie Nr.
2014/53/EU (RED Richtinie) und wenn anwendbar die Anforderungen der Richtiinie Nr. 2014/34/EU fir Geréate und
Schutzsysteme zur Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen erflillt. / 3. Geratevarianten / 3a. Varianten mit GNSS
und DSRC / 3b. Varianten mit GNSS/ 3c. ADR-Fahrzeug Varianten / 4. EU-Baumusterpriibescheinigung / 4a., 5a., Nur fur
Funkzulassung der RED Varianten anwendbar/4b., 5b., 6a., 7b. Nur anwendbar fir ADR Varianten /5. Benannte Stelle / 6.
Geratekennzeichnung/ 7. Verwendete harmonisierte Normen / 7a. Nur fiir Funkzulassung anwendbar nach RED Richtinie /
8. Andere angewandte Richtinien und Verordnungen /9. Diese Erklarung bescheinigtdie Ubereinsimmung mit den
genannten Richtinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie nach §443 BGB. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produkidokumentation sind zu beachten.

(EL) AfAwon ouppépewong EE

1. 2uokeun / 1a. Equmvog taxoypdgog Tumog DTCO 1381/ 2. Karaokeu / 2a. Aia TnG TTopoUuang dnAWvOUlE wg
KOTOOKEUAOTAG OTI N TIAPAKATW TIEPIYPAP OUEVN DIATAEN, O€ UM WVN LE TOUG KAVOVITHOUG X praN, TTANPOITIC OTTamA o i
¢ Odnyiag pe Ap. 2014/53/EE (Odnyia RED) kai, e doov 1oy Uel, Tig amramoeig g Odnyiag ue Ap. 2014/34/EE yia
OUOKEUEG KOl GUOTAWATA TIPOCTATIOG YIa X pAan g€ Topeis e kivouvo ékpnéng. / 3. Mapahhayég auakeunc/ 3a. Mapalayég
e GNSS kai DSRC / 3b. Mapahhayéc e GNSS / 3c. Maparayég ADR / 4. MigTomronTiké £&éTaang 10mou EE /4a., 5a.
loxUeIudvo yia TV £ykpion eKTTOUTIAG padioaguyvoTrTwy Twv Trapalaywy RED /4b., 5b., 6a., 7b. lax e pévo yia
mrapaMayéc ADR /5. Aiakovwpévog opyaviouog/ 6. Zfuavan ouokeuns/ 7. EQ apuoldueva evapuoviopéva pdtuta/ 7a.
loyUelyia TIc avwTépw ava epopeves TTapaMayéc gl wva pe Tnv Odnyia RED /8. Aomég e appoldueves 0dnyiec /9. H
TIapoUaa dRAWAN BEPAILVEITN GUHP WVia PE TIC avap pOLEVECODNYiES, waTOG0 dev aTTOTEAEi £yyUNGN KATAOKEUAG A
avtoxns aUu@uva pe Tnv §443 Tou AaTikou Kwdika. MpéTmeivampolvTalol uTode ke ic aap AAE 10g Twy amETTOAEV WV
EYYPAP WV TTPOIGVTOG.

(ES) Declaracion de conformidad CE

1. Aparato/ 1a. Tacdgrafo inteligente modelo DTCO 1381 /2. Fabricante / 2a. Por la presente declaramos, en calidad de
fabricantes, que el dispositivo descrito a continuacion, si se utiliza de acuerdo con su uso previsto, cumple con los requisitos
de la Directiva 2014/53/UE (Directiva RED) mas los requisitos, alla donde sean aplicables, de la Directiva n®. 2014/34/UE
para aparatosyy sistemas de proteccion en aimésferas potencialmente explosivas. / 3. Variantes del aparato / 3a. Variantes
con GNSSy DSRC/3b. Variantes con GNSS/ 3c. Variantes ADR / 4. Certificacion de examen de modelo UE/ 4a., 5a.
Aplicable solo para autorizacion de radiofrecuencia de variantes RED / 4b., 5b., 6a., 7b. Solo aplicable para variantes ADR /
5. Organismo designado /6. Identfificacion del aparato/ 7. Normas armonizadas que se han aplicado / 7a. Aplicable para
todas las variantes antes nombradas segun la Direciva RED / 8. Otras directivas aplicadas /9. Esta declaracion certifica el
cumplimiento de las mencionadas direcfivas, si bien no constituye una garantia sobre sus caracteristicas o su durabilidad
segun el art. 443 del codigo civil aleman. Deben observarse las advertencias de seguridad de la documentacion de producto
incluida.

Continental Automotive GmbH Telefon +49 (7721) 67-0 Sitz der Gesellschaft: Hannover Geschéftsfiihrer:
Heinrich-Hertz-Str.45 Telefax +49 (7721) 8747 Registergericht: Hannover, Cornelia Stiewing,
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(FR) Déclaration de conformité UE

1. Appareil/ 1a. Tachygrapheintelligent, type DTCO 1381/2. Fabricant/ 2a. Nous déclarons par la présente, en tant que
fabricant, que le dispositif mentionné ci-aprés, utilisé selon l'usage prévu, safisfait aux exigences de la directive n°
2014/53/UE (directive RED) et, si applicables, aux exigences de la direcfive n® 2014/34/UE concernantles appareils etles
systtmes de protection destinés a étre utilisés en atmosphéres explosibles. / 3. Variantes d’appareil / 3a. Variantes avec
GNSS et DSRC/3b. Variantes avec GNSS/ 3c. Variantes ADR / 4. Atiestation d’examen de type UE/4a., 5a. Uniquement
applicable pour 'homologation radio des variantes répondanta la directve RED / 4b., 5b., 6a., 7b. Uniquementapplicable
pour les variantes ADR / 5. Organisme nofifié /6. Identification desappareils/ 7. Normes harmonisées ufilisées / 7a.
Applicable pour foutes les variantes susmentionnées répondanta la directive RED /8. Autres directives appliquées/ 9. Cette
déclaration atieste la conformité avecles directives citées, mais ne constitue pas une garantie de qualité ou de durabilité
conformément a l'article 443 du Code Civil allemand (BGB). Les indications de sécurité de la documentaton livrée avecle
produitdoiventétre respectées.

(HR) EU izjava o sukladnosti

1. Uredaj/ 1a. Inteligentni tahograf, ip DTCO 1381/ 2. Proizvodac/ 2a. Ovime kao proizvodac izjavljujemo da uredajopisan
u nastavku u slu¢aju primiene u skladu s namjenom ispunjava zahtjeve Direkfive br. 2014/53/EU (Direktiva za radijsku
opremu (RED))kao i, ako je primienjivo, Direktive br. 2014/34/EU za opremu izastine sustave namijenjene za uporabu u
potencijalno eksplozivnimatmosferama. /3. Varijante uredaja/ 3a. Varijante sa GNSS-omiDSRC-om/ 3b. Varijante sa
GNSS-om/ 3c. ADR varijante / 4. Certifikat o EU tipskom ispitivanju / 4a., 5a. Primjenjivo samo odobrenje za radijsko
emitiranje za RED varijanti/ 4b., 5b., 6a., 7b. Primjenjivo samo za ADR varijante / 5. Prijavljeno fielo / 6. Oznaka uredaja/7.

Primijenjene uskladene norme / 7a. Primjenjivo za sve gore navedene varijante prema Direkfivi za radijsku opremu (RED) / 8.

Ostale primijenjene direkiive /9. Ova izjava potvrduje sukladnosts navedenimdirekivama, no ne predstavlja jamstvo o
svojstvima ili jamstvo u vezitrajnost prema €l. 443 njemackog Gradanskog zakonika. Potrebno je obratii pozornostna
sigurnosne upute navedene u isporucenoj dokumentaciji za proizvod.

(IT) Dichiarazione di conformita UE

1. Apparecchio / 1a. Dispositivo di scritura intelligente per corse DTCO 1381/2. Produtiore / 2a. Con la presente come

produtori dichiariamo che il dispositivo descritto qui di seguito se utlizzato corretiamente adempiei requisiti della diretiva nr.

2014/53/EU (diretiva RED) e se applicabile adempie i requisit della direttiva nr. 2014/34/EU per gliapparecchi e i sistemi di
protezione per 'uso in ambito a rischio di esplosione. /3. Varianti di apparecchiatura/ 3a. Varianticon GNSS e DSRC / 3b.
Variant con GNSS/ 3c. Varianti ADR / 4. Atiestato di certificazione del campione UE/ 4a., 5a. Applicabile solo per
l'autorizzazione radio delle variani RED /4b., 5b., 6a., 7b. Applicabile solo per variant ADR /5. Organismi nofificati / 6.
Designazione del disposiivo / 7. Norme armonizzate applicate / 7a. Applicabile atutie le variant sopra menzionate ai sensi
della diretiva RED /8. Altre diretive applicate / 9. La presente dichiarazione cerffica la corrispondenza con le direttive
menzionate. Essa comunque non rappresenta una garanzia di caratteristica o responsabilita ai sensi del §443 del codice
civile tedesco. Le indicazioni di sicurezza della documentazione del prodotio fornita devono essere rispettate

(LT) ES atktes deklaracija

1. Prietaisas / 1a. Programuojamas tachografas, ipas DTCO 1381 /2. Gamintojas / 2a. Kaip gamintojas, deklaruojame, kad
pagal paskir naudojamas toliau apraSytas frenginys afiinka direktyvos Nr. 2014/53/ES (R|D direktyvos) reikalavimusiir, jei
taikoma, direktyvos Nr.2014/34/ES potencialiai sprogioje aplinkoje naudojamos jrangos ir apsaugos sistemy reikalavimus. /
3. Prietaiso variantai/ 3a. Variantaisu GNSSir DSRC / 3b. Variantaisu GNSS/3c. ADR variantai/ 4. ES fipo tyrimo
sertifikatas / 4a., 5a. Taikomas tk R|D varianty radijo rySio leidimui/ 4b., 5b., 6a., 7b. Taikomas tk ADR variantams/5.
Nofifikuotoji staiga / 6. Prietaiso Zenklinimas /7. Taikyti darnieji standartai / 7a. Taikomi visiems pries tai jvardytiems
variantams pagal R|D direktyva / 8. Kitos taikytos direktyvos/9. Si deklaracija apraso jvardyty direktyvy atikima, betji néra
savybiy ir tnkamumo naudoti garantja BGB (Vokietijos civilinio kodekso) 443 § prasme. Biitina laikytis kartu pristatytuose
gaminio dokumentuose esanciy saugos nurodymy.
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(LV) ES abilstbas deklaracija

1.lerTce / 1a. Inteligentais tahografs, ips DTCO 1381/2. Razotajs/ 2a. Ar So més ka razotajs deklargjam, ka turpmak
apraksfia iekarta, to lietojot atbilstosi paredzétajammeérkim, atbilst Direkfivas Nr. 2014/53/ES (Direkfiva par radioiekartu
pieejamibu tirgl jeb RED direkfiva) prasibamun, ja atiecinams, ariDirekfivas Nr. 2014/34/ES par iekartamun aizsardzibas
sisttmam, kas paredzétas lietoSanai spradzienbistama vidé, prasibam. / 3. lerices versijas/ 3a. Versijasar GNSSun DSRC /
3b. Versijasar GNSS/ 3c. ADR versijas/4. ES fipa parbaudes serfiikits / 4a., 5a. Pielietojams fikai RED versiju radio
parraidi8anas licencei/ 4b., 5b., 6a., 7b. Pielietojams tkai ADR versijam/5. Pazinota institlicija / 6. lerices apzZimejums / 7.
lzmantotie saskanotie standarti / 7a. Pielietojami visam iepriek$ minétajam versijamsaskana ar RED direkfivu/ 8. Citas
pielietotas direkfivas /9. STdeklaracija apliecina atbilsfbou minétajam direkfivam, tomér ta nav garantija atieciba uz ierices
TpaSibam vaideriguma terminu atbilstosi BGB 443. pantam. Jaievéro piegades kompleki ieklautas produkia dokumentacijas
dro$ibas noradijumi.

(NL) EU-conformiteitsverklaring

1. Apparaat/ 1a. Intelligente tachograaftype DTCO 1381/2. Producent/ 2a. Hiermee verklarenwijals fabrikant, dat de
hieronder beschreven inrichting bij doelmatig gebruik voldoetaan de eisen van richtijn nr. 2014/53/EU (RED-richtijn) en
indien van toepassing aan de eisen van richtlijn nr. 2014/34/EU voor apparaten en beveiligingssystemen voor hetgebruikin
explosiegevaarlijke omgevingen. / 3. Apparaatvarianten/ 3a. Varianten metGNSS en DSRC / 3b. Varianten met GNSS/ 3c.
ADR-varianten/4. Verklaring van EG-typeonderzoek/ 4a., 5a. Alleen van toepassing voor de radiogoedkeuring vanRED-
varianten/4b., 5b., 6a., 7b. Alleen van toepassing voor ADR-varianten / 5. Erkende instantie / 6. Apparaatidentificate /7.
Gebruikte geharmoniseerde normen/ 7a. Toepasbaar voor alle hierbovengenoemde varianten volgens de RED-richtiijn / 8.
Andere toegepaste richtiinen /9. Deze verklaring bevestigtde overeenstemming met de genoemde richtijnen, maaris geen
garante voor kwaliteit of duurzaamheid volgens §443 BGB (Duits Burgerlijk Wethoek). De veiligheidsinstructies van de
meegeleverde productdocumentatie moeten in acht worden genomen.

(PL) Deklaracja zgodnosci UE

1. Urzadzenie / 1a. Inteligentny tachograftypu DTCO 1381/ 2. Producent/ 2a. Niniejszymo$wiadczamy jako producent, ze
opisane ponizej urzadzenie, jesli sa uzywane zgodnie z przeznaczeniem, spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE
(dyrektywa RED)oraz, jeslima to zastosowanie, wymagania dyrektywy 2014/34/UE dla urzadzen i systemow ochronnych
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. / 3. Warianty urzadzenia/ 3a. Warianty z GNSSii
DSRC/3b. Warianty z GNSS/ 3c. Warianty ADR / 4. Certyfikat badania typu UE / 4a., 5a. Dotyczy tylko homologacii
radiowejwariantdw RED /4b., 5b., 6a., 7b. Dotyczy tylko wariantow ADR/ 5. Jednostka notyfikowana / 6. Oznaczenie
urzadzenia/ 7. Zastosowane normy zharmonizowane / 7a. Dotyczy wszystkich wyZzej wymienionychwarianidw zgodnie z
dyrektywg RED /8. Inne zastosowane wytyczne/ 9. Ninigjsza deklaracja potwierdza zgodnos¢ z wymieniony mi dyrektywamii
wytycznymi, ale nie stanowi gwarancji jakoscilub frwatosci zgodnie z §443 niemieckiego kodeksu cywilnego BGB. Nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa dostarczonych wraz z dokumentacjg produktu.

(PT) Declaragéo de conformidade UE

1. Aparelho/1a. Tacdgrafo digital inteligente do ipo DTCO 1381/2. Fabricante / 2a. Na qualidade de fabricante vimos, por
este meio, declarar que o equipamento descrito em seguida, quando utlizado conforme a finalidade prevista, esta em
conformidade com os requisitos da diretiva n.® 2014/53/UE (diretiva RED) e, quando aplicavel, comos requisitos da diretiva
n.° 2014/34/UE relativa a equipamentos e sistemas de protecao para ufilizagdo em areas potencialmente explosivas. /3.
Variantes do aparelho/ 3a. Variantes com GNSS e DSRC / 3b. Variantes com GNSS / 3c. Variantes ADR / 4. Certificado de
exame de tipo da UE/4a., 5a. Aplicavel apenas a autorizagdo da ransmisséo radio das variantes RED / 4b., 5b., 6a., 7b.
Aplicavel apenas a variantes ADR /5. Organismo nofificado /6. Identificagdo do aparelho /7. Normas harmonizadas
aplicadas/ 7a. Aplicavel a todas as variantes supracitadas segundo a Diretiva RED / 8. Outras diretivas aplicadas/ 9. Esta
declaragao cerfifica a conformidade com as direfivas mencionadas, no entanto néo representa qualquer garantia de
qualidade ou durabilidade segundo 0 §443 do Cédigo Civil alemao. As indicagdes de seguranga da documentagdo do
produto juntamente fornecida #m de ser respeitadas.

Continental Automotive GmbH Telefon +49 (7721) 67-0 Sitz der Gesellschaft: Hannover Geschéftsfiihrer:
Heinrich-Hertz-Str.45 Telefax +49 (7721) 8747 Registergericht: Hannover, Cornelia Stiewing,
78052 Villingen-Schwenningen www.continental-corporation.com HRB 59424, Harald Stuhimann

Germany

UStId. Nr. DE814950663



(RO) Declaratje de conformitate UE

1. Aparat/ 1a. Tahografinteligentde ip DTCO 1381/2. Producator / 2a. Prin prezenta, declaram ca producator ca
echipamentul descris mai jos, atunci cand este folosit conform destinatiei prevazute, indeplineste cerinfele Directivei
2014/53/UE (Directiva RED)sidaca este cazul, si cerintele Directiveinr. 2014/34/UE privind echipamentele si sistemele de
protectie pentru utiizare in atmosfere potential explozive. / 3. Variantele aparatului/ 3a. Variante cu GNSS i DSRC/ 3b.
Varinate cu GNSS/3c. Variante ADR /4. Cerfificatul de examinare UE de fip / 4a., 5a. Se aplica numai pentru omologarea
radio a variantelor RED / 4b., 5b., 6a., 7b. Se aplica numai pentru variantele ADR /5. Organismul nofificat / 6. Marcarea
aparatelor /7. Standarde armonizate aplicate / 7a. Se aplica pentru toate variantele menfonate mai sus, conform Direciivei
RED /8. Alte directive aplicate / 9. Aceasta declarafe cerfificd conformitatea cu Direclivele nominalizate, insa nu reprezinta o
garante a calitai sau durabilitafi conform art 443 Codul civil german. Trebuie respectate indicafile de siguranta din
documentafia produsului, livrata odata cu acesta.

(SK) ES vyhlasenie 0 zhode

1. Zariadenie/ 1a. Inteligentny tachograf, typ DTCO 1381/2. Vyrobca/ 2a. Tymto my, ako vyrobca, vyhlasujeme, ze
nasledne opisané zariadenie splfia pri pouZiti v silade s uréenimpoziadavky smernice €. 2014/53/EU (Smernicao
spristupfiovaniradiovych zariadenina trhu (RED)) a ak je ju mozné aplikovat, aj poziadavky smernice €. 2014/34/EU pre
pristroje a ochranné systémy ur¢ené na pouzitie v potencialne vybusnej atmosfére. / 3. Varianty pristroja / 3a. Varianty s
GNSSaDSRC/3b. Varianty s GNSS/3c. Varianty ADR /4. Certifikat EU o preskusanitypu/ 4a., 5a. Mozné pouzit iba pre
osvedCenie pre rad. zariadenia variantRED / 4b., 5b., 6a., 7b. Mozné pouzit iba pre varianty ADR/ 5. Menované miesto/ 6.
Oznacenie pristroja / 7. Pouzité harmonizované normy/ 7a. Mozné pouZit pre vSetky hore uvedené varianty podlasmernice
RED /8. Ostainé pouzité smernice /9. Toto vyhlasenie potvrdzuje zhodu s uvedenymi smernicami, nie je vSak zarukou
vlastnosti ani stalost podla §443 Obéianskeho zakonnika (BGB). Je potrebné dodrZiavat bezpe¢nosiné upozomenia
uvedené v dodanej dokumentacii vyrobku.

(SL) EU Izjiava EU o skladnost

1. Naprava/ 1a. Inteligentitahograf ipa DTCO 1381/ 2. Proizvajalec/ 2a. S to izjavo kot proizvajalecizjavljamo, da v
nadalievanju opisana napravaob pravilni uporabiizpolnjuje zahteve Direkiive 2014/53/EU (Direkiiva RED) in, Ce se ta
uporablja, udi zahteve Direkiive 2014/34/EU v zvezi zopremo in zasCinimi sistemi, namenjenimi za uporabo v potencialno
eksplozivnih atmosferah. / 3. Razli€ice naprave / 3a. Razli¢éice zGNSS in DSRC/ 3b. Razli¢ice z GNSS/ 3c. Razli¢ice ADR /
4. Certifikat 0 EU-pregledu fipa/4a., 5a. Uporablia se samo za radijska dovoljenja za razli¢ice RED / 4b., 5b., 6a., 7b.
Uporablja se samo za razli¢ice ADR /5. Prigladeniorgan /6. Oznaka naprave /7. Uporablieni harmonizirani standardi/ 7a.
Uporablja se za vse zgoraj navedene razliCice v skladu z Direktivo RED / 8. Druge uporablienedirekive / 9. Ta izjava pofrjuje
skladnost z navedenimi direklivami, vendar pa ne predstavlja garancije glede kakovosti alitrajnosti v skladu s §443 BGB.
Upostevatije treba varnostne napotke v prilozeni dokumentaciji izdelka.
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